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Anydnak, amiért megengedted,
hogy konyvet irjak nydri munka helyett.
Szeretlek!

»Pedig egyetlen korty rumot sem ittam.”
— Jack Sparrow kapitdny
A Karib-tenger kaldzai: A vildg végén



Tdl hangosan siklik a késem a kal6z torkdn a sotétben.

M¢ég mieldtt foldet érhetne, elkapom, és dvatosan leeresztem a fér-
fit. O Theris — nem is, Vordan, emlékeztetem magam — legénységé-
nek elsd tagja, aki ma holtan végzi.

A sajit legénységem szétszéledt a macskakdves utcdkon, egyesével
szabadulnak meg Vordan embereitl. Ugyan nem litom 8ket, de bi-
zom benniik, hogy elvégzik a ma esti feladatukat.

Két hénapba telt, hogy a kalézfejedelem nyomadra bukkanjak, és
elegendd informdciéra tegyek szert, aminek segitségével behatolha-
tunk a f8hadiszdlldsdra. Vordan azt hitte, ha a szdrazfsld belseje felé
utazik, biztonsdgban lesz. Mérfoldekre jarunk a legkdzelebbi kiko-
t8tdl, és bar nincs lehetdségem feltolteni a tartalékaimart, felkésziil-
ten érkeztem.

A belsé emberem minden részletet eldrult. Vordan és a legénysé-

ge a Vén medve fogaddéban él. Mar ldtom is a tdvolban, négyszintes



épiilet, a tetd szinte teljesen lapos, a falai zoldek. A bejdrat egy mu-
tatés boltiv alatt kapott helyet, folé egy 6ridsi, alvéd medvét dbrazold
cégért erdsitettek.

Vordan kal6zlegénysége szdrazfoldi tolvajjd valt, a Tizenhét Sziget
legnagyobbikdnak, Chardennek a lakossdgart zsigerelik ki. Megvette
a fogadot, 6 fizeti a személyzetet, a sajat er8djévé alakitotra. Ugy ti-
nik, nem fél, meg sem prébal elrejtézni. Kozel szdz ember 4ll a szol-
gélatdban, és ezen a szigeten nem dllomdsozik akkora csapat, ami
feliilkerekedhetne rajtuk.

De nem is kell feliilkerekednem rajtuk. Csak be kell hatolnom, és
ki kell juttatnom Vordant a térképdarabjival egyiict anélkiil, hogy
kozben magamra vonndm a tobbi embere figyelmét. A kikérdezé-
sére és az elkeriilhetetlen megkinzdsdra tokéletes helyszinként szol-
gédl majd a hajém.

Végigsietek az utcdn, a jobb oldali, roskatag hdz mellett haladok.
A viros ilyen késén mdr alszik. Egyetlen teremtett lelket sem ldttam,
leszdmitva persze Vordan 6reit.

Csorompolést hallok, mire azonnal foldbe gyokerezik a ldbam.
Lélegzetemet visszafojtva kémlelek be a kovetkezd sarkon a két la-
kéépiilet kozotti résbe. Csak egy utcakélyok az — fiatal fiti, nyolc-
vagy kilencéves, ha lehet —, egy rakds tivegpalack kozott kutakodik.

Meglepéd6m, amikor felém forditja a fejét. Haldlosan csendes
voltam, de végiil is, ha valaki az utcdn akar megélni, éreznie kell, ha
veszély kozeledik.

Az ajkamhoz emelem az ujjamat, majd érmét dobok neki, anélkiil
kapja el, hogy kozben akdr egyetlen pillanatra is levenné rélam a sze-
mét. Rdkacsintok, és megindulok a kdvetkezd héz felé.

Ottvirakozom, figyelem a gyér holdfényben felhdpamacsként sz4l-

16 lélegzetemet. Bdr nem bdnndm, ha melegebb lenne, nem merem



osszedorgolni a kezemet, nehogy tdl nagy zajt csapjak. Az égvildgon
semmit sem tehetek, csak dllok teljesen mozdulatlanul.

Végiil bagolyhuhogist hallok. Majd még egyet. Es még egyet.
Megvérom, amig mind a hét felhangzik — azt jelzik, hogy minden
egyes keresztutcdt és 6rzott tetdt elintézeek.

Az elSttem 4116 6ridsi fogad6 ablakait figyelem. Egyetlen gyertya
sem ég, nem mozdul sziluett az {iveg mogott. Villalom a kockdza-
tot, és odaosonok.

Mar l6g a kotél a tetSrél. Sorinda megeldzott. Egyik emeletet mé-
szom meg a mdsik utdn, elkeriildm az ablakokat, és végiil a tetd biztos
kétabldit érzem a csizmdm alatt. Sorinda épp elteszi a kardjit, Vordan
négy embere fekszik holtan a ldbdndl. A gyilkoldshoz ért a leginkdbb.

Egyetlen sz6 nélkiil segit felhdzni a kotelet, és leereszteni a tetd
nyugati oldalin. Vordan szobdja a legfels6 emeleten van, jobbrdl a
harmadik ablak az 6vé.

— Mebet? — tétogom.

Sorinda bélint.
OH—0
Sl

Késemet az alvé Vordan torkdhoz szoritva a lehetd legédesebb elég-
tételt érzem. Szabad kezemmel befogom a szdjdt.

Kipattan a szemhéja, mire er6sebben nyomom a pengét, épp any-
nyira, hogy megkarcolja a b8rét, de nem annyira, hogy kiserkenjen
a vére.

— Ha segitségért kidltasz, elvigom a torkod! — suttogom. Elhtizom
a kezemet a szdjdtdl.

— Alosa — nyugtdzza keserten.

— Vordan.



Eppolyan, mint amilyenre emlékszem. Teljességgel feledheté: bar-
na haj és szem, dtlagos testalkat, dtlagos magassig. Semmivel sem
tlinne ki egy tomegben, és épp igy szereti.

— Har réjoteél — jegyzi meg, nyilvin a személyazonossdgdra utal,
amirdl kordbban hazudott. Amikor fogoly voltam az Ejuvindoron,
eljdtszotta, hogy apdm egyik embere, és Therisnek hivatta magit.

— Hol a térkép? — kérdezem.

— Midshol.

Sorinda eddig némdn 4llt mogéttem, de most megindul a szobdban.
Hallom, hogy kihtzza a koméd fidkjait, a padlédeszkdkat feszegeti.

— Ha nem mondod el, hol van, hasztalan vagy szimomra — fenye-
getézom. — Végzek veled. Most azonnal. Ebben a szobdban. Az em-
bereid majd reggel megtaldljik a hullddat.

Ekkor elmosolyodik.

— Eletben kellek neked, Alosa. Maskiilonben mar halott lennék.

— Ha még egyszer meg kell kérdeznem, énekelni kezdek — figyel-
meztetem. — Mire vegyelek rd elészor? Hogy tord el a ldbad? Rajzolj
a sajt véreddel a falra?

Nagyot nyel.

— Héromszor annyi emberem van, mint neked. Nem megyek se-
hova, és a hangoddal sem mész sokra, hiszen egyszerre csak hirom
embert tudsz irdnyitani.

— Az embereid nem sokat harcolnak majd, ha békésen alszanak az
dgyukban. A linyok épp bezdrjik dket a szobdjukba.

Osszehtzza a szemét.

— Sajndlatos médon nem csipted el a kémemet, és nem vetted ész-
re, hogy kicserélte az dsszes zdrat. Igen, most mdr kiviilrél lehet zar-
ni az ajtokat.

— Tudjik, hogy jossz. Az embereim. ..
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— Mind halottak. A négy 6r ezen a tetén. Az 6t kint az utcdn. A hé-
rom a hentes, a timdr és a szatdcs épiiletének tetején.

Szdja mosolyra huzédik, kivillannak a fogai.

— Hat — feleli.

Egy pillanatra elakad a lélegzetem.

— Hat 6rszemem volt az utcdn — pontosit.

Mi? Nem. Hiszen tudtuk volna...

Olyan hangosan kong a harang, hogy az egész vérost felveri.

Halkan elkiromkodom magam.

— Az a kisfitt — nydgom, Vordan meg a pdrndja ald nyul. A t6rére,
amit mér kivettem onnan. — Ideje tdvoznunk, Sorinda.

Kelj fel! — utasitom Vordant, de ez nem 4tlagos hangon kiadott
dtlagos parancs. Szirén anydmtdl szdrmazé mdgidmmal éneklem.

Amelyik férfi meghallja, kénytelen engedelmeskedni nekem.

Vordan azonnal felugrik az 4gydbél, megveti a 1dbét a padlén.

Hol a térkép?

A nyakdhoz nydl, el6hdz egy bér nyaklincot, amit eddig az inge
alatt rejtegetett. A végén egy tivegfiola l6g, nem nagyobb a hiivelyk-
ujjamndl, parafadugé zérja le. Es benne, ésszetekerve ott van az utol-
s6 térképdarab is, aminek segitségével apdmmal végre elutazhatunk
a szirének szigetére, hogy megszerezziik a kincsét.

Testemet élettel tolti meg a dal, érzékeim kiélesednek. Hallom a lent
mozgolddd férfiakat, csizmdt rantanak a ldbukra, az ajtéhoz rohannak.

Megriantom a Vordan nyakdban 16g6 tivegesét. A bdrszalag elpat-
tan, és az egész nyakldncot ébenfekete flizém zsebébe dugom.

Vordant kiildom ki elséként az ajtén. Természetesen mezitldb in-
dul meg, csak egy b6 flanelinget és pamutnadrégot visel. A férf1, aki
ketrecbe zirt, nem érdemli meg a ldbbeli és a kabdt nydjtotta ké-

nyelmet.
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Kilépek a folyoséra, Sorinda szorosan a nyomomban. Odalent
Vordan emberei a zdrt ajtoknak rontanak, prébélnak felelni a riadét
jelzd harangszora.

A francba azzal a haranggal!

A linyok még nem értek fel a felsd emeletekre. Ezt a folyosét és
az eggyel alattunk 1évét mar ellepték a férfiak. Nem telik sok id8be,
hogy kisztrjak a kapitdnyukat.

Suttogva éneklem Vordannak a szavakat.

— Kifelé, ti barmok! — kidltja. — A szdrazfoldi kirdly emberei azok.
Délrdl jonnek. Menjetek eléjiik!

J6 néhdnyan megindulnak, engedelmeskednek a kapitdnyuk pa-
rancsdnak, de az egyik elorditja magdt:

— Nem, nézzetek mogé! A szirén szajha az!

Elhatdrozom, hogy az a férfi hal majd meg el8szor.

Vordan nyilvdn figyelmeztette Sket, hogy eléfordulhat ilyesmi,
mert azonnal kivonjék rovid kardjukat, és nekiink rontanak.

A fene vigye el Sket!

Kiterjesztem a dalt, Vordan két emberét még az irdnyitdsom ald
vonom, és elérekiildom 8ket, hogy megkiizdjenek a rdnk rohandkkal.

A keskeny folyos6 a mi malmunkra hajtja a vizet. A fogad6 négy-
szdgletes, a folyos6 egyik oldaldn a szobdk sorakoznak, a mdasikon
korldr fut, felette leldtni a foldszintre. Mindegyik emeletre cikcakk-
ban vezet felfelé a 1épcsé, ez az egyetlen tt, leszdmitva persze az ab-
lakokat és a hosszas zuhandst lefelé.

Bedllok a hdrom férfi mellé, hogy megkiizdjek az elsé hullimmal.
Villal meglokom a kaldze, aki ,szirén szajhdnak” merészelt nevez-
ni, 4tzuhan a korldton. Orditdsa hirtelen, hangos reccsenéssel hal el.

Nem éllok meg, hogy lenézzek, a kovetkezd kaléz hasiba d6fom a



kardomat. Osszeesik, én pedig keresztiiltaposok rangatézé testén,
hogy elérjem a kévetkezd ellenfelet.

Vordan kaldzai szemrebbenés nélkiil levagjik a sajdt tdrsaikat, de
a kapitdnyukhoz egy ujjal sem mernek nytdlni. Amint az egyik kalé-
za elesik, megigézem a legkozelebb 4ll6t, hogy betoltse a helyét, min-
dig hdrmat tartok az uralmam alatt.

Sorinda a hdtunk mégott, a folyosd legvégérdl elésietd kettSvel
kiizd. Eszembe sem jut hdtranézni a véllam felett, tcudom, hogy tgy-
sem jutnak 4t rajta.

Vordan emberei hamarosan rddobbennek, hogy ha megolik a sa-
jat tarsaikat, akkor 6k fognak a bibdjom al4 keriilni. Visszavonul6t
fujnak, lefelé rohannak a lépcsén, valdszintileg abban reménykednek,
hogy a fogadé nyilt foldszintjén folytathatjuk a kiizdelmet. A 1ép-
csén tiz nd 4llja az utukat, mindegyikiiket én magam képeztem ki, és
Mandsy, a hajé orvosa és mdsodtisztje vezeti 8ket.

Most mar két fronton kiizdenek.

— Térjen mar magéhoz, kapitdny! — kidltja Vordannek a szokatla-
nul magas férfi, akivel épp kiizdok. — Mondja, mit csindljunk!

Miutdn héritom a dofésé, dllon konyokolom. A feje hdtrabicsak-
lik, nyogésének a torkdn végigsiklé kardommal vetek véget.

Egyre fogyatkoznak, de akiket kordbban a szobdjukba zdrtunk,
kezdik karddal kivagni magukat az ajtajukon, hogy csatlakozzanak
a harchoz.

Az els6 emeleten 1évék dtugranak a korldton, az alattunk elteriild
ebédlé asztalaira és székeire zuhannak. Néhdnyan keziiket-ldbukat
wrik, kificamitjdk a bokdjukat, de akadnak olyanok is, akik megusz-
szak az esést, és megprdbdljdk hdtba tdimadni a linyokat.

Na, még mit nem!
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Atugrom a korldton, kénnyedén foldet érek, és felveszem a harcot
a ldnyokra tdimadé négy férfival. Megkockdztatok egy pillantdst fel-
felé, mikozben megvetem a ldbam, és ldtom, hogy Sorinda végzett a
kordbban a hitam mogiil tdimad¢ férfiakkal, és dtvette a helyemet.

— Sorinda! Gyere le! — kidltom, épp annyi idére félbeszakitva az
éneket, mig elhadarom a parancsot.

Atvigom az egyik leteritett férfi térdinjat. A kovetkezd a t6rom
hegyét kapja a gerincoszlopa aljaba. A mdsik kettd pont visszanyeri
az egyensulydt, rdim tdmadnak.

A kisebb termet(i a szemembe néz, rdjon, ki vagyok, és rohanni
kezd a Iépcsé melletti kijdrat felé.

— Majd én — ajdnlkozik Sorinda, aki épp leért a f6ldszintre, és el-
szalad mellettem.

Az az egy szem utamban 4116 férfi a foldre hajitja a kardji.

— Megadom magam — szélal meg.

Fejbe vigom a kardom markolatgombjdval. Osszeroskad a ldbamnal.

Taldn negyvenen maradtak még, prébalnak lejutni a legénységem
mellett. A biivoletemben tartott Vordan és két embere tovdbbra is a
frontvonal mdsik oldaldn kiizd a sajét tdrsai ellen.

Csakhogy fogytdn az erdm. Ki kell jutnunk innen. Kérbepillan-
tok, és felfigyelek a falon 16gé sotét limpdsokra, a benniik 1évd olaj
ragadja meg a képzeletemet.

Ugorj le! — utasitom Vordant. Nem tétovazik, azonnal dtveti ma-
gét a korldton. Egyik ldbdt rossz szogben tartva ér foldet, épp ahogy
terveztem.

Szabadon eresztem Vordant és a hdtul 1év6 két kaldze, és arra a hd-
romra sszpontositok, akik a legénységem el6tt dllnak.

Tartoztassdtok fel ket! — parancsolom nekik. Azonnal megpordiil-

nek, kardjukat a térsaik ellen forditjdk. A linyoknak azt kidltom:
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— Boritsdtok a pisztolyotok tartalék 16porat a lépcsére!

Mandsy hdtralép, el6huzza a 18poros erszényt a pisztolytok mel-
181, és az uralmam alatt tartott férfiak alatti [épcsSre hajitja. A t5bbi
lany is hasonl6képpen tesz, még kilenc erszénnyi por hullik a foldre.

— Hozzdtok Vordant! Vigyiik a kocsihoz!

Vordan tivoltve kdromkodik, miutdn visszanyerte a jézan eszét.
A lanyok talpra rdntjak, és mivel képtelen haszndlni a ldbdt, kicipe-
lik az ajtén. A nyomukban vagyok, el6htzom a pisztolyomat az ol-
dalamrdl, és a [6porhalomra célzok.

Elstitom a fegyvert.

A hitamon érzem a robbandst, gyorsabb tempéra 6szt6ndz. Fiist
tolti meg az orromat, forrésdg olel. Eléretdntorodom, de gyorsan visz-
szanyerem az egyenstlyomat, és tovibbfutok. A véllam felett hdtra-
pillantva szemiigyre veszem a pusztitdst. A fogad6é még 4ll, de ldn-
gok emésztik beliilrdl. A f8bejratot 6vezd fal darabokban hever az
tton. A bent [évd kalézok égé porhiivelyek a foldon.

Befordulok a szomszédos utcdra, a megbeszélt talilkozdhely felé
rohanok. Sorinda vilik ki a s6tétbdl, némdn fut mellettem.

— Bemegytink, és mdr joviink is ki, senki sem veszi majd észre —
jegyzi meg fapoféval.

— Néha véltozik a terv. Egyébként is, Vordan 8sszes embere ott volt
egy rakdson. Azt vértad, ellendllok a csdbitdsnak, és nem robbantom
fel 8ket? Semmije sem maradt.

— Leszdmitva a torote labdt.

Elmosolyodom. Sorinda ritkdn viccel8dik.

— Igen, azt leszdmitva.

Befordulunk a kévetkezd sarkon, és elérjiik a kocsit. Wallov és De-
ros iil a bakon. Ok voltak egyediil férfiak a legénységemben, de aztdn

Enwen és Kearan is csatlakozott hozzank, 8ket az Ava-leen hagytam,
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hogy Niridia feltigyelete alatt 6rizzék a hajét. Wallov és Deros a fog-
laraim. Leugranak a helyiikrdl, kinyitjdk a kocsi ajtajét. Bentrdl lde-
szik, hogy ketrecet erdsitettek a kocsi aljéhoz. Deros kulesot haz el8,
és kinyitja, a nyilds fedele széles ivet ir le.

— Wallov, vezesd be a vendégiinket! — kérem.

— Orémmel.

— Nem zarhatsz be oda! — tiltakozik Vordan. — Alosa, hiszen...

Sorinda fojtja bele a szét, okéllel gyomorszdjon vigja. Betomi a
szdjat, a hdta mogé koti a kezét. Aztdn Wallov beloki 6t a ketrecbe.
Elég kicsi, kutydnak vagy valami haszondllatnak tervezték, de csak
sikeriil benyomnunk Vordant.

Fellépek a kocsiajtéhoz, és benézek. Az iiléseken két faldda 4ll, a
lakatot mar feltoreék.

— Sikeriilt mindent megszerezni? — kérdezem.

— Igen — feleli Wallov. — Athella pontosan jelentett. Vordan ara-
nya a pincében volt, az dlpadlé alatt.

— Es hol is van a mi kis bestigonk?

— Itt vagyok, kapitdny!

Athella el8lép a Mandsy mogott felsorakozd csapatbdl. Még min-
dig az dlruhdjic viseli, hajit hdromszdgletd kalap rejti, arcdn dlsza-
kall. A szemoldokét bemazolta, hogy szélesebbnek, sotétebbnek tiin-
jon. Az orcdjan futd vonalaktol hossziikdsabbnak ttinik az arca. A ci-
pdje magasitott, hogy nagyobbnak ldtszon, és vastag mellényt visel az
inge alatt, kiilonben nem toltené ki a férfiruhdr.

Leszedi magdrdl a férfidlcdt, és addig dorgoli az arcdt, amig ismét
onmagdnak nem néz ki. Nddszdlvékony ldny 4l el6ttem, haja egye-
nes, fekete fiiggonyként hullik a vdlldra. Achella a hajé kéme és leg-

tigyesebb zdrtoréje.
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Visszafordulok Vordanhez, kidiilledt szemmel figyeli a fiatal ldnyt,
akirdl azt hitte, a legénységéhez tartozik. Rdm néz, tekintetében dith
tombol.

— Milyen érzés a ketrecben? — érdeklédom.

Megkotozott kezét rangatja, probél szabadulni, mire eszembe jut,
amikor két hénappal ezel6tt Vordan zért engem ketrecbe, és Rident
felhaszndlva kényszeritett, hogy minden egyes képességemet felfedjem.

Riden...

O is a hajémon van, a Vordan okozta 16tt sebbél gyégyul éppen.
Amikor visszaériink, végre lesz idém megldtogatni, de most...

Becsapom a kocsiajtét Vordan orra el6tt.



2 tyout

Nem értem, hogy birjak a szdrazfoldiek.

A hajétdl nem sajog az ember combja. Nem hagy biizolgd kupa-
cokat maga mogott a f6ldén. A lovak undoritéak, dobbenek rd, és
halas vagyok, amikor egy héttel késébb végre elérjiik Port Renwollt,
és megszabadulhatok téliik.

A kikétdben horgonyz6 hajém, az Ava-lee csak rdm var. A lehetd
legpompdsabb vizi jirmd, amit valaha épitettek. A szdrazfoldi kirdly
flottdjdhoz tartozott, mieldtt elfoglaltam. Meghagytam a természe-
tes szinét, a tolgyfaét, amibdl épiilt, de a vitorldkart kirdlykékre fes-
tettem. Az Ava-leenck hdrom drbdca van, a kozépsd keresztvitorla-
zatd, a masik kettd latinvitorlds. Eléfedélzet nincs, csak egy kis tat-
felépitény, épp kényelmesen elfériink rajta mind a harminchdrman.

Ugyan kicsi, de a leggyorsabb hajé, ami csak létezik.

— Visszaértek! — csiripeli valaki az drbockosdrbdl. Roslyn lesz az,
Wallov linya és egytttal a hajé 8rszeme. Hatévesként 6 a legénység

leghiatalabb tagja.
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Wallov egyetlen éjszaka erejéig ismerte Roslyn anyjdt. Kilenc hé-
nappal kés6bb megsziiletett a kisldny. Wallov felelésséget véllalt a
gyerekéért, pedig halvdny fogalma sem volt réla, mihez kezdjen vele.
Tizenhat éves volt ekkor. Kordbban matrézként szolgilt egy haldsz-
hajén, de amint lett egy ldnya, akirdl gondoskodnia kellett, kény-
telen volt feladni a munkdjét. A megismerkedésiinkig fogalma sem
volt, mibél eteti majd kettejiiket.

— Kapitdny a fedélzeten! — kidltja Niridia, amint fellépek a hajoéra.
Elsétisztemként § irdnyitott a hajén a tdvollétemben.

Roslyn kozben mér le is maszott a fedélzetre. Ram veti magit, dt-
karolja a ldbamat. Alig ér fel a derekamig,

— Olyan sokdig maradtdl! — panaszkodik. — Legkozelebb vigyél
magaddal!

— Ezen az tton harcolni kellett, Roslyn. Egyébként is itt van rdd
szitkségem, hogy vigydzz a hajémra.

— De hdt én is tudok harcolni, kapitdny! Apu tanit rd. — Kis t6rt
huz elé tdl bé bricsesze mogiil.

— Roslyn, hatéves vagy. Virjunk még tizet, aztdn megldguk.

Morcosan dsszehtizza a szemét. Aztdn nekem tdmad.

Fiirge, azt meg kell hagyni, de konnyedén kikeriilom a tdmaddst.
Nem torpan meg, azonnal visszafordul, és ismét felém suhint. Hét
raugrom, majd messzire ragom a tért. Dacosan dsszefonja a karjdt.

—J6l van — helyesbitek —, nyolc év mulva beszéliink jra. Elége-
dett vagy?

Elmosolyodik, és kdzelebb rohan, hogy ismét megoleljen.

— Mintha nem is léteznék! — panaszkodik Wallov Derosnak vala-
honnan a hdtam mogiil.

Roslyn meghallja 8¢, elenged, és odarohan hozz4.

— Epp hozz4d indultam, apu!
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Mindenkit végigmérek. Tizenkettt hagytam hdtra, hogy 6rizzék
a hajot. A két Gjoncot leszémitva mindannyian a fedélzeten vannak.

— Tortént valami? — kérdezem Nirididt.

— Dégunalom volt. Nélatok?

— Akadt egy kis csetepaté. De semmi olyasmi, amivel ne birtunk
volna el. Es kincsekkel tértiink haza.

A bérszalagnal fogva el6htizom a hevenyészett nyaklancot, hogy
mindenki l4ssa a térképet. A mdsik kett6r8l mdr késziile mésolat, és
mig visszahajézunk apdm rejtekébe, rajzoltatok egyet Mandsyvel er-
rdl is. Apdm vezeti majd az utat Isla de Cantdra, de szeretnék felké-
sziilni arra az esetre, ha el kell valnunk egymastél, vagy valami tragé-
dia éri a hajéjét. Ostobasdg lenne csupdn egyetlen példdnyra hagyat
kozni egy ilyen értékes holmindl.

A fedélzet bal oldaldn 41l Teniri, a hajé kincstdrnoka a kocsi felé
pillant, és azt kérdezi:

— Es még? Akad csillog6 aranyféle is, kapitany?

Mandsy és a ldnyok felsétdlnak a pallén. Deros és Wallov mar ket-
recestd] a fedélzetre cipelte a foglyunkat. A ldnyok rd sem hederite-
nek a betémott szdji Vordanre, mind a ldddk koré 6zonlenek. Amig
mindenkinek ki nem utaltdk a jussit, egyediil Teniri érhet az arany-
hoz. Huszonhat évesen 6 a legidsebb a hajon. Bar még igy is nagyon
fiatal, van egy 8sz tincse hdtul, amit fonattal prébal rejteni. Aki em-
litést mer tenni réla, az gyors hasba rgdsra szdmithat.

Egyszerre nyitja fel a két lida tetejét, benniik szimtalan arany- és
ezlistérme, valamint néhdny felbecsiilhetetlen érték dragakd.

—Na j6! - szélalok meg. — Mind megnézhettétek. Vigyiik bizton-
sdgba, aztdn induljunk!

— Na és 62 — kérdezi Wallov. Belertg a ketrecbe, mire Vordan fel-

hizza az orrdt, de nem prébal betémott szdjjal kiabdlni.
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— Mondandm, hogy vidd a fogddba, de fel kell toltenem ma este a
képességeimet. Ugyhogy legyen inkdbb a gyengélkeds. Ne engedjé-
tek ki a ketrecbdl!

— Kapitdny! — sz6l Niridia. — A gyengélkeddn épp egy mdsik fogoly
tartzkodik.

Nem felejtettem el. Rd/a sosem feledkeznék meg.

— Atkeriil mdshovd — felelem.

— Hova?

— Majd én gondoskodom réla. Torédjetek azzal, hogy minden mds
a megfeleld helyre keriiljon! Hol van Kearan?

— Egyet taldlhatsz.

Fujok egyet.

— Réngassdtok el a rumkészlettdl, és menjen a kormanyhoz! Azon-
nal indulunk.

A lehetd legmesszebb a lovak bizétdl. Fiirdenem kell.

Miutin az el6z6 kormdnyosom életét vesztette az Ejvdndoron zajlé
alak, de a legkivdlobb kormdnyos, akivel valaha taldlkoztam. Persze
ezt sosem mondandm a szemébe.

A gyengélkedsd felé fordulok, és az ajtéra meredek.

Két hénapja nem ldctam Rident.

Mandsy gondjaira biztam, hogy segitsen a gyégyuldsiban, és min-
dennap vigyen neki ételt. Barki mds esetében forrna a vérem a gon-
dolattdl, hogy kettesben hagyom vele. De Mandsy sosem mutatott
semmiféle érdeklddést sem a férfiak, sem a nék irant. O egyszer(i-
en nem olyan.

Ugyhogy a haj6 orvosaként megparancsoltam neki, hogy gondos-
kodjon Ridenrdl, és tdjékoztasson a fejleményekrél: hogy mikor szedi

ki a varratokat, mikor 4ll rd Riden a sériilt l[dbara.
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— Szeretne taldlkozni veled, kapitdny — mondogatta, mielétt Vor-
dan elfogdsira indultunk, de sosem 4lltam készen rd, hogy szembe-
nézzek vele.

Miutdn ketrecbe zdrt, Vordan azzal fenyegetett, ha nem engedel-
meskedek, Ridennek fog drtani.

Es ezzel megfogort.

Riden hallgatott ki, amikor fogoly voltam az Ejvdndoron. Esz-
koz volt csupdn a céljaim elérésében. Figyelemelterelés, mikdzben sok
munkdval a hajé6 minden egyes zugdt dtkutattam — kifejezetten von-
z6 figyelemelterelés, aki igencsak jol csékol. Kellemes volt. Puszta sz6-
rakozds, nem tobb.

Legaldbbis igy gondoltam.

Azbta is kisértenek Vordan Ridenhez intézett szavai: Van valami,
ami még a sajdt igazsdgérzeténél is jobban érdekli Alosdt. Es ez a vala-
mi te vagy.

Felkavar6 gondolat, hogy tjra beszélnem kell Ridennel, még ha
kozben folényesen viselkedhetek is vele, hiszen most 6 a fogoly.

Mégpedig azért, mert tudja, hogy engedelmeskedtem egy mdsik
férfinak miatta. Tudja, hogy fontos a szémomra. De é7 még nem 4l-
lok készen arra, hogy tudjam, fontos a szimomra. Hogyan is dllhate
nék igy elé?

De most nincs mds vilasztdsom. Kell a hely Vordannek. Riden
majd csatlakozik Kearanhez és Enwenhez a fedélzeten. Nem kertiilhe-
tem 6t tovdbb.

Tal gyorsan nyilik az ajtd, és Rident a sarokban taldlom, épp ki-
nytjtja a sebesiilt ldbdt. Nétt valamennyit a haja, mér a vélla ald ér-
nek a barna tincsek. Mivel csak fiirdésnél borotvdlkozhat, arcét par
napos borosta fedi. Eppolyan edzettnek tiinik, mint amilyenre em-

lékszem, a jelek szerint kihaszndlta a tengernyi szabadidét idebent.
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MindettSl még rosszfitisabbnak tlinik. Veszedelmesnek. Mdr-mdr
ellendllhatatlanul vonzénak.

Amint elhagyja ezt a helyiséget, meg kell borotvalkoznia. Mdskii-
l6nben a ldnyok képtelenek lesznek a munkdjukra koncentralni.

Felnéz, ahogy becsukom magam mogott az ajtét, de nem szél egy
szt sem, csak tetdedl talpig végigmér. Nem zavartatja magdt, jocs-
kan hosszabban legelteti rajtam a szemét, mint kellene.

Forrésg gyul az olem tdjékdn. Kohogéssel igyekszem szdmizni.

Riden elmosolyodik.

— Nem sietted el a megldtogatidsomat, Alosa.

— Dolgom volt.

— A jegyeseddel?

Mondani akartam neki pdr dolgot arrél, hogy miért kell mashova
koltoztetniink, meg hogy egydltaldn miért kell a hajén maradnia. De
a szavai hallatdn minden egyes gondolat kiroppen a fejembdl.

— A jegyesemmel? — kérdezek vissza.

— Az a fické a sz8ke fiirtokkel. Kicsit ldnyos. — Ertetlen arckifeje-
zésem littdn hozzdteszi: — Aki segitett neked feliilkerekedni az Ejuin-
doron apaddal.

— O, mdrmint Tylon? Nem is ldnyos.

Igaz, kisebb vagyont fizetnék, ha Riden a képébe mondand ennek
az ellenkezgjét.

— Széval § a jegyesed? — kérdezi mintegy odavetve.

Ajkdn mosoly iil, de elég dtdllitanom a gondolataimat, mdris l4-
tom, hogy sotétzolden kavarog koriilotte a levegd. Féltékenység, an-
nak is a legmélyebb, leghevesebb formdja. Rim mered.

— Ne csindld ezt velem! Kapcsold ki!

Elhdtrdlok, megriaszt a hlivds pillantdsa és a kirohandsa, de aztdn

osszeszedem magam.
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— El is felejtettem, hogy észreveszed, amikor haszndlom.

— Nem mintha szdmitana. — Ismét elmosolyodik. — Azt hittem,
gyilolod a képességeidet. Nem arrél volt sz6, hogy a gyomrod is fel-
fordul t8litk? Rettentden érdekelhet, hogy mit gondolok.

Nem szeretem, amikor 6 irdnyitja a beszélgetést, Ggyhogy vissza-
kanyarodom az el6z6 témdhoz.

—Tylon nem a jegyesem. Kalézok vagyunk. — A mi fajtdink nem
igazdn hdzasodik.

— Akkor minek neveznéd? A szeret6dnek?

Felhorkanok. Tylon nagyon szeretné, de sosem engedném, hogy
az a nyalkds angolna hozzdm érjen.

Persze Ridennek ezt nem kell tudnia. Igazdn szérakoztatd, hogy
ezzel vidol. Kivdncsi vagyok, mi lesz ebbdl, Ggyhogy inkdbb nem
tagadom.

— Persze — hazudom —, nevezhetjiik szeretének.

Eztttal képtelen kozonyt tettetni. Szeme veszedelmesen, feketén
villan, keze 6kolbe szorul kissé. Ugy teszek, mintha észre sem ven-
ném.

— Ertsem ezt gy, hogy nyitott kapcsolatban éltek? — Amikor nem
felelek, hozzdteszi: — Nem érdekli, hogy egy hénapon keresztiil nagy-
részt az én dgyamban toltotted az éjszakdidar?

Mindketten tudjuk, hogy ennél tobb nem igazdn tortént abban
az dgyban. Pir csékot leszdmitva, persze.

— Feladatot kaptam, Riden. Az is része volt, hogy kozelebb kertil-
jek hozzad.

— Ertem. Es ugyan hdny férfihoz keriiltél kbzelebb, hogy elvégezd
a munkddart?

Cseppet sem tetszik a hangneme. Ideje emlékeztetnem Rident,

kivel beszél.
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!
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— A bétyddat a kal6zkirly rejtekének legmélyebb, legsotétebb cel-
ldjdban tartom fogva — szélalok meg. — Megfizet mindazért, amit
velem tett és prébalt tenni. Egyetlen intésemre a fejét vétethetem.
Egyediil a te kérésedre nem végeztem még vele, de az mdr nem elég,.

Riden kihtzza magit. Felkeltettem a kivdncsisdgdt.

— Ezt meg hogy értsem?

— A fogolytartds driga mulatsdg. Etetni kell 8ket, takaritani utd-
nuk... Apdm ritkdn tart foglyokat hosszii idén keresztiil. Vagy meg-
kapja, amit akar, vagy megoleti 6ket. Draxentdl nincs sziikségiink
semmire. Hasztalan szimomra. Te viszont nem vagy az.

— Mit akarsz t8lem?

— Elfogtam Vordant, és megszereztem a térképdarabjdt, az utolsét,
amire apimnak sziiksége van ahhoz, hogy Isla de Cantdra mehessiink.
Amikor a flotta elindul, a legénységem tagjaként te is veliink jossz.

Riden 8sszehtizza a szemét.

— Ugyan mire kellenék én neked? O készivii felségének nyilvin
van elég kal6za a flottdjaban.

Bizony, van. Tébb is, mint amire sziikség lehet. Es az Ava-leen
szolgdl Maneria néhdny legiligyesebb matréza és harcosa. Val6jéban
nincs szitkségiink Ridenre, de szabadon sem engedhetem. Mit gon-
dolna akkor apdm? A rejtekhelyen nem zdrhatom el, hiszen nincs ér-
telme életben tartani. Apdm meggli 6t, és Draxent is. Draxen egye-
dil azért van még életben, mert azt mondtam apdmnak, hogy nél-
kiile Riden nem fog egytittmiikddni. Most, hogy Riden jobban van,
egy valasztasi lehetdségem maradt csak. Velem kell jonnie. A legény-
ségem tagjaként. De mégis hogy magyardzzam ezt el neki anélkiil,
hogy tgy tlinjon, elnézd vagyok vele?

Azzal hitegetem magam, hogy azért teszem mindezt, mert tarto-

zom neki. Megmentett. Két nekem szdnt golyot is felfogott. Lehet,
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